DERMOJET®

Gebruiksaanwijzing

Aandachtig lezen voor gebruik
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Standard, “"HR" of Polymedical
DERMOJET®.
Belangrijke opmerking: lees de bijshuiter
aandachfig voor gebruik.

I-In welke omstan-

digheden mag de
DERMOJET®
worden gebruikt

De DERMOJET® mag uitsluitend worden
gehruikt:

a) Door artsen,
b} WVoor intradermale imectie van 0,1 ml-dosis-
sen met het oog op:

* Lokale anestheste,

¢ Inspuiting van corticosteroiden,

* Medische hehandflfng van

hypertrofische littekens en keloiden,
* Behandeling van wratten.

A Daartoe mogen uitsluitend erkende
geneesmiddelen worden gebruikt die op medisch
voorschrift verkrijgbaar ajn en met het toestel

verenighaar zijn,

[1- Beschrijvin
van het toeste

De DERMOJET® s wvoorzien wvan een
monodosis injectickop die op 0,Iml 1s afgesteld
en waarmee ongeveer 40 dosissen kunnen
worden toegediend.

De DERMOJET® ziet eruit als een cilinder
met 4 alzonderlijke onderdelen,

a) Het spuitgedeelte, dat volledig in 1nox 1s mit-
zevoerd en voorzien is van een centrale zuiger,
een spanveer en een activeringshendel.

b) De injectiekop, die voor het grootste deel uit
“vervangbare” onderdelen bestaat, zoals
dichtingen, filters en een robijnspuitmond waar
de vloesstol mee geinjecteerd wordt.

c) Een transparant reservoir in boresilicaatglas
{of po]ysulfon‘l. dat tot 4ml injectievloesstof kan
bevatten (4ml = 40 dosissen van 0,1 ml).

d) Een vaste nngvormge injeerielmp N IMox
{of'polysu Ifon) of een verwisselbare in[ecriekop

voor de Pol;-.’medic-a] DERMOJET®

111-

Voorzorgs-
maatregelen

a) De DERMOJET® wordt niet-steriel
geleverd, u dient er dus persoonlijk op toe te
zien dat het toestel voor elk gebruk wordt
gesteriliseerd,

Lees aandachtig de sterilisatieprocedure voor u
het toestel g&bruﬂ{t.

b) Probeer niet de DERMOJET® te deman-

teren in ge:val van defect.
Defecte toestellen moeten door de hrma AKRA
DERMOJET" of door een erkende hersteller

worden hersteld.
Gebruk de DERMOJET? noart leeg.

Laat noott vioeistof in de DERMOJET® staan
na gebrutk, met uitzondering van gedistilleerd
water. Dit zou de dichiingen van het toestel
kunnen aantasten wanneer het voor 1angerf l'ijd
niet wordt gebruket.

Bewaar de DERMOJET® steeds 1n verticale

positie

¢) Laat de DERMOJET® om de 4000 injecties of
om de 18 maanden nakijken.



A De viton dichtingen dienen regelmatig te
worden nagekeken; indien u zwarte partikeltjes
oprmerkt in het reservoir, dient u onmiddellijk het
gebruik van de DERMOJET® fe staken en het
toestel wvolledig te laten nakijken. Bij
onoordeelkundig onderhoud kunnen er namelijk
kleine deeltjies van de dichtingen in de spuitmond
terechtkomen.

In dat geval dient u de vlakke dichtingen nrs. 28
en 31, de ronde dichtingen nrs. 8, 7 en 12 en de
filters door uw erkende verdeler te laten

vervangen,

Injectietechniek

Onderstaande handel{ngen moeten N een
afgesinren. schone omgeving worden uit-
gevoer&.

Activering:

De injectiekop losschroeven en met het
TESErvolr wrwijdfren het geneesmiddel met
een steriele 1;put'r uit de onginele flacon nemen
en n het reservoir aanbrmgen

Het reservarr kan tot 4ml vloetstof bevatten,
wat overeenstemt met 40 dosissen van 0,1ml.
De injectiekop terug op het toestel schroeven.
De injectickop met gevuld reserveir nooit
langer dan 10 seconden aan de lucht bloot-
stellen.

De dosisafwijking bedraagt + 5%; de
injectickop goed doen aansluiten om de
maximale dosis toe te dienen.

A Opoelet: nooit glazen carpules in het reser-
voir plaatsen!

Het toestel wordt in verticale posifie geac-

tiveerd door de hendel (nr. 126) over te halen.

Het toestel maakt daarna een meer ge&empr
geluiﬂ en de acﬁveﬁngsknﬂp bevindt zich
0,5¢m hoger.
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Ni&t-geacﬁvw'de Geactiveerde
DERMOJET® DERMOJET™

Vermijd per ongeluk op de activeringsknop te
drukken wanneer het foestel geactiveerd is.

Ontladen:

Nadat u de injectiekop hebt losgeschroefd en met
name na sterilisatie van het toestel, bljft er een kleing
hoeveelheid lucht in de injectigkop achter, die moet
worden geévacueerd door het toestel 2 tot 3 maal te
activeren en telkens op de activeringsknop te drukken
om het toestel in de lucht te ontladen. Wanneer een
fijne straal vibeistof uit het toeste! spuit is het toestel
klaar voor gebruik

Voor de eigenlijke injectie plaatst u de injec-
hfl{up van het Eaan:m reerde toestel loodrecht op
de huid en drukt u op de aemanng\Lnop
{nr. 120).

De injectiediepte 15 athankeljk van de
mjr:fncplaats e afstand tot de huid en de
injectichoek. Meesta] he&raagr cff: injectiedi

4 tot 6mm; na correcte injectie 1s onmiddel ET
een pdpe-lmet een minuscule npenmg zu_htbaar



V- Contra-
indicaties

De DERMOJET" mag alleen voor de
voorziene indicaties worden gebru'tkt.

De DERMOJET" mag met worden toegepast
op zones die kunnen beschadizd worden J:ﬂr
imecte onder druk, zoals de ﬂoghol en de
bloedvaten

VI - Reiniging

en sterilisatie

Schema van de

DERMOJET®

A Lees aandachtig de reinigings- en

sterilisatievoorse hriften.

A Het toestel moet voor elk gebruik worden
gesteriliseard.

VII- Garantie

Een jaar garantie tegen fabricagefclul:en
(stukken en nurloon, beperkt tot 4000 mnjecties
— dichtingen, injectiekop en reservoir worden
beschouwd als “vervangbare onderdelen” en
vallen buiten deze garantie).

Reinigings- en
sterilisatiepro-
cedure

De DERMOJET® wordt niet-steriel gelever&,
u dient er dus persoonlifk op toe te zien dat het
toeste| voor elk gebrutk wordt gestenthseerd.

Hierin worden alleen de “vervangbare
onderdelen” en de in de gebruiksaan-
wijzing vermelde inox onderdelen
weergegeven:
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Elle DERMOJET?Y is voorzien van een serienum-

mer om de traceerhaarhed te vergemalckelijlen.

DERMOJET®, Standard, “HR" en Polymedical zijn
gedeponeerde merken en modellen en worden in

Frankrijk geproduceerd.
Het CE-ceurmerk bevestigt dat het product voldoet aan

de voorschriften voor medische gebruiksvoorwerpen,

zaak bepaald in de 95/42/CEE-richtlijn.

AKRA DERMOJET®

23, Bis Rue LOUIS-BARTHOU
64000 PAU - FRANCE

Tel: 33 (0)5 59 27 47 46
Fax: 33(0)5 59 27 22 70
Mail: dermojei@club-internet.fr
http://www.dermojet.com

Crén bon bnpranson bnp. Woderne (B 55132132 - &0 08 008

®

Dermat

info@dermat.be
www.dermat.be




DERMOJET®

Reiniging en sterilisatie

PROCEDURE

DERMOJET®

i . sk 2l o ) i
Voorbereiding ? Vochtie
van het Werkvlak
werkvlak Droog +
Afhankelijk van de reinigings- en
T 5 L ! Al GIngs
Voorbereiding desinfectieprocedure
Remigmng van de injectiskop:
de DERMOJET* remigen
door het reservoir met [ml
: gedstilleerd water en een heefje
Hand[]]a‘ng peutraal detergent te vullen en acti-
seren om het pru:du:rte EVaCETE L
Herhalen met gedistilleerd water
0 alleen om de DERMOJET*
RElﬂlgil'l.g definitief te spoelen.
Z: Machinaal +
Ultrasoon +
- Alkalische detergenten +
— Zure detergenten -
[IJ Neutrale detergenten +
E ; Het toestel spoelen door het reservair met een
E’P oelen milliliter gedisrﬂlea'{f water te villen en de
Cf) DERMOJET® actveren om het water te evacueren,
Z Deinjectiekop drogen en het
A valledige toeste] gedurende
O Chemisch |5 munuten 1n een ontsmetende
i A vlosistof onderdompelen
Desinfectie (bw. ghitaaraldehyde 20%)
Thermisch +
Miet hu:-ge." dan 140° C:
DI'D.E'_"EH Tmax Wiet hogerdan 120° C,




DERMOJET®

Reiniging en sterilisatie

PROCEDURE DERMOJET®
De DERMOJET®
kan oneindig vask De DERMOJET®
eesteriliseerd wu:ur&m:. op o
Onderhoud | rusnetits | behandcing o
imjecties of om de 18 bbbz germmg?i i
G PR eesteriliseerd worden.
TBEE]{&]{ET!.
Vochtige warmte |  134°C gedurende
(aanbevolen 18 min.
procedure) +
E Stoom en
— formaldehyde op -
!ﬁ lage temperatuur
N
j Ethyleenoxide +
5 Droge warmte .
7P Sterilisatievloeistof +

Plasmagas

Legende
+ geschikt
. ong:asc'ni et

NA niet van mepassing

Procedure uitgewerkt volgens de SO 17664-norm.




De verschillende

DERMOJET®-modellen

De Standard DERMOJET? is voorzien van een reservoir en een injectiekop in polysulfon,

De "HR" DERMOJET? is voorzien van een reservoir in horosilicaatglas en een inox injectiekop.
De Pn[}medical DERMOJET® s voorzien van een reservoir in hcmsilitaatglas. en verwisselbare
injectickoppen.

A\ De DERMOUET® nodit leeg gebruiken — dit
zou de injectiekop onherstelbare schade kunnen
toebrengen.

Gebmi]{saanwijzing voor de verwisselbare 1n] e;:tielmppen van de
Polymedical DERMOJET®

De spanring naar onderen duwen om het De spanring loslaten om de injectiekop op zijn

aanzetstuk voor de injectickop viij te maken en  plaats te klemmen. De injectickop en de

de injectickop op het toestel plaatsen. bovenkant van het toestel moeten perfect op
elkaar aansluiten.

Het onderste deel van de mjectickop Het toestel mag niet worden gebruikt als de
stevig aandrukken en ondertussen de injectickop niet perfect op het toestel aansluit.
spanring naar onderen gedrukt houden.



